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General safety instructions

Warning! When using electric tools, basic safety precautions, including the following, should always be followed to reduce the risk of fire, electric shock and
personnal injury. Read all these instructions before operating this product and save these instructions. For safe operations:

1. Work area

a. Keep work area clean and well lit. Cluttered and dark areas invite accidents.

b. Consider work area environment. Do not expose power tools to rain. Do not use power tools in damp or wet locations. Keep work area well lit. Do not use
power tools where there is risk to cause fire or explosion.

c. Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of flammable liquids, gasses or dust. Power tools create sparks which may
ignite the dust of fumes.

d. Keep children away. Do not let vistors touch the tool or extension cord. All visitors should be kept away from area.

2. Electrical safety

a. Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use any adapter plugs which earthed (grounded) power tools. Unmodified
plugs and matching outlets will reduce risk of electric shock.

b. Guard against electric shock. Avoid body contact with earthed or grounded surfaces such as pipes, radiators, ranges and refrigerators. There is an increased
risk of electric shock if your body is earthed or grounded.

c. Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will increase the risk of electric shock.

d. Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool.

Keep cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or entangled cords

increase the risk of electric shock.

e. When operating a power tool outdoors, use an.extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric
shock. Always use tool in conjunction with a residual.circuit breaker device.

3. Personal safety

a. Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power tool. Do not use a power tool while you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A moment.of inattention while operating power tools may result in serious personal injury.

b. Use safety equipment. Always wear eye protection. Safety.equipment such as dust mask, non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce personal injuries.

c. Avoid accidental starting. Ensure the switch is in the off position before plugging in. Carrying power tools with your finger on the switch or plugging in power
tools that have the switch on invites accidents.

d. Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a key left attached to a rotating part of the power tool may result in
personal injury.

e. Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better control of the power tool in unexpected situations.

f. Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery, they can be caught in moving parts. Rubber gloves and nonskid footwear are recommanded when
working outdoors. Wear protecting hair covering to contain long hair.

g. If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities, ensure these are connected and properly used. Use of these devices can
reduce dust related hazards.

h. Use clamps or a vice to hold work. It’s safer than using your hand and it frees both-hands to operate tool.

4. Power tool use and care

a. Do not force the tool. It will do the job better and safer at the rate for which it was intended.

b. Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any powertool that'cannot be controlled with'the switch is dangerous and must be
repaired.

c. Disconnect the plug from the power source before making any adjustments, changing accessories, or storingpower tools. Such preventive safety measures
reduce the risk of starting the power tool accidentally.

d. Store idle tools. When not in use, tools should be stored in a dry, high or locked up place, out.of reach of children.

e. Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving parts, breakage of parts and-any-other condition that may affect the power tools opera-
tion. If damaged, have the power tool repaired before use. Many accidents are caused by poorly maintained power tools.

f. Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges are less likely to bind and are easier to control.

g. Use the right tool. Do not force small tools or attachments to do the job of a heavy duty tool. Do not use tools for purpose not intended; for example, do
not use circular saws to cut tree limbs or logs.

h. Damaged switches must be replaced at a customer service repair centre. Do not use power tools that cannot be switched on and off.

i. Do not leave power tools unattended while they are switched on. Always switch off the tool and wait until it has come to a full standstill before leaving.

j. If the mains cable has been damaged, it must be replaced with a special mains cable. These can be obtained from the manufacturer or the manufacturer's
customer service department. The mains cable may only be replaced by the manufacturer, the manufacturer's customer service department or equally qual-
ified persons.

5. Service

a. Please use a qualified expert who uses original replacement parts to repair your power tool. This will ensure proper functioning of the power tool.

b. Caution! The use of any accessories or additional tools other than those recommended in this manual may lead to an increased risk of injury. Only use original
replacement parts.

Additional safety instructions

e NEVER SPRAY AT PERSONS - Never aim the nozzle at another person or animal. Never allow the spray to come into direct contact with the skin.
e FLASH POINT - This spray gun must not be used for spraying flammable paints and solvents with a flash point of less than 21 °C

o VENTILATION - Always make sure that there is adequate ventilation in the work area when spraying.

e BASKET NOZZLE -Always keep the spray basket nozzle in place during use.

e CONSIDER WORK AREA ENVIRONMENT -Do not use spray guns where there is a risk of fire or explosion.
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 BEWARE OF ANY HAZARD -Beware of any Hazard by the material being sprayed and consult the markings on the container or the information supplied by
the manufacturer.

e DO NOT SPRAY - Do not spray any material where the hazard is not known.

o USE EYE PROTECTION - Always use appropriate eye protection to keep hazardous vapors or fumes out of the eyes.

* WEAR A MASK - Never operate a spray gun without wearing a face mask.

e PROTECT YOUR EARS -Wear ear protectors if the sound pressure exceeds 85 dB(A).

e MAINTAIN YOUR TOOLS - Keep your spray gun, paint container and nozzles clean. Do not clean with flammable liquids with a flash point less than 21 °C Inspect
the mains lead periodically and if damaged have it replaced by a qualified person.

o NAKED FLAMES -Never spray near a naked flame or appliance pilot flame.

* SMOKING -Never smoke whilst spraying.

e THINNING - Always read the paint manufacturers thinning recommendations or instructions before using paint or other materials.

o DISCONNECT FROM THE MAINS SUPPLY - Always disconnect from the mains supply when filling the paint container or cleaning the spray gun.

e SWITCH OFF WHEN NOT SPRAYING -Avoid running the unit with the flow rate knob fully closed for any length of time.

| If the supply cord is damaged, it must be replaced by a special cord or assembly available from the manufacturer or its service agent.

Intended use

Main Technical Data
Coating Materials Suitable for Use

Water- and solvent-based paints, finishes, primers, 2-component paints, clear
finishes, automotive finishes, staining sealersand wood sealer-preservatives.

Model BPG9100

Coating Materials Not Suitable for Use
Wall paints (emulsion paints) etc., alkali'and acidic paints.

Sound & vibration properties

Sound pressure level L, .: 84,0 dB (A), K=3 dB(A)
Sound power level L : 95,0 dB(A), K=3 dB(A)
Vibration emission: <2,5 m/s?, K=1,5 m/s?
Double insulation

Use

1. Preparing the Coating Material

Rated Power Input

800 Watt

Rated Voltage - Frequency

220-240V (~) - 50 Hz

Paint Reservoir 800 ml

Max. Flow 900 ml/min

Max. Viscosity 80 din/sec

Cable length 2,0m
1 pc viscosity measuring cup,
1 pc 1,8 m hose,

Including:

1 pc shoulder belt &
1pc ® 2,6 mm nozzle

Before spraying, the material being used may need to be thinned with the proper solvent as'specified by the material manufacturer.

Eay
S

.-'
) A

& "-,_ Never exceed the thining advice given by the coating manufacturer.

Note: Material to be sprayed should always be strained to remove any impurities in the paint which may.enter and.clog the system. Impurities in

the paint will give poor performance and a poor finish.

Thinning chart:

Material Runout Time (seconds)
Oil enamel 25-45

Oil based primer 30-50

Varnish 20-55

Lacquer / lacquer sanding sealer 25-40

QOil stain No thinning required
Polyurethane No thinning required

Material flash point must be 21° C or higher

Fig. 1

> Hold the test cup up and measure the time in seconds until the liquid empties out. This time is called "Runout Time in Seconds".

Note : stir the spraying material thoroughly before measuring and fill into the canister.
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2. Start-up

Before connecting to the mains supply, be sure that the supply
voltage is identical with the value given on the rating plate.

1. Mounting air hose. Insert the air hose coupler tightly in the
connections on the machine and the spray gun.

2. Unscrew the container from the spray gun, aligning suction
tube. The container contents are to be sprayed out almost
completely. When spraying horizontal surfaces, turn suction
tube forward (A). When spraying objects overhead, turn suc-
tion tube back (B).

3. Pour in the prepared coating material and screw the contain-
er tightly onto the spray gun.

4. Put the machine down only on a level, clean surface. Other-
wise the machine could suck in dust, etc.

5. Adjust the spray setting on the spray gun. Three different

spray jet settings can be chosen on the spray gun, depending
on the application and target object.

Three different spray jet settings can be chosen on the spray
gun, depending on the application and target object.

6. Push the ON / OFF switch on the machine and start paint-
ing.

7. Adjusting the material volume

Set the material volume by turning the regulator knob on the
trigger.
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3. Spray Technique

® The spray result depends heavily on the smoothness and cleanliness of the surface to be
sprayed. Therefore the surface should be carefully prepared and kept free of dust.

e Cover all surfaces not to be sprayed.

e Cover screw threads or similar parts of the target object.

e |t is advisable to test the spray gun on cardboard or a similar surface to find the correct
setting. Important: Begin spraying outside of the target area and avoid interruptions inside

the target area.

e Correct (Fig. 6 a) Be sure to hold the spray gun at an even distance of approx. 10- 30 cm
to the target object.

e Incorrect (Fig. 6 b) - Heavy spray fog build-up, uneven surface quality.
e An even movement of the spray gun results in an even surface quality.

e When coating material builds up on the nozzle (A) and air cap (B) (Fig.7), clean both parts
with a solvent or water.

Interruption of Work

e Turn the machine off.
® Put the spray gun in the spray gun holder.

Taking Out of Operation and Cleaning

1. Turn the machine off. Activate the trigger guard so that the coating materialin
the spray gun flows back into the container.

2. Unscrew the container. Empty any remaining coating material back into the
material tin.

3. Pre-clean the container and feed tube with a brush.

4. Pour solvent or water into the container. Screw the container back on.

Use only solvents with a flashpoint over 21°C

5. Turn on the machine and spray the solvent or water into a container or a cloth.

6. Repeat the above procedure until the solvent or water emerging from the
nozzle is clear.

7. Turn the machine off.

8. Then empty the container completely. Always keep the container seal free of
coating material residue and check for damage.

9. Press down the quick release button and pull out the front part of the spray
gun. Clean it thoroughly.

10. Clean the outside of the spray gun and container with a cloth soaked in sol-
vent or water.

11. Unscrew the union nut and remove the air cap and nozzle. Clean the air cap
and nozzle with a brush and solvent or water.

Caution:

Never clean nozzle or air holes in the spray gun with sharp metal objects !

10 A

Press:down the button and pull out
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Maintenance

1. Change the air filter

Change the air filter if it is soiled. Release the cover fastening from the machine, place the air
filter in the cover. Push the cover back onto the machine.

WARNING! Never operate the machine without the air filter; dirt could be sucked in and inter-

fere with the function of the machine.

2. Correction of Malfunctions

Too little pressure build-up in container

Troubleshooting
Problem Cause Remedy
Nozzle clogged Clean
Feed tube clogged Clean
No coating material emerges from | Material volume settingturned too far to the downside (-) Turn to the upside (+)
the nozzle Feed tube loose Insert
No pressure build-up in container Tighten container
Viscosity of coating material too high Thin the paint
Nozzle loose Tighten nozzle
Coating material drips from the Nozzle worn Change nozzle
nozzle Coating material assembly at air cap, nozzle or.needle Clean
Viscosity of coating material too high Thin
Material volume too large Turn material volume adjusting screw to the
downside (-)
Atomisation too coarse Nozzle contaminated Clean
Air filter heavily soiled Change

Tighten container

Environmental protection

The appliance and accessories should be recycled in an environmentally friendly way. Do not
dispose of the appliance with household waste. Support environmental protection by taking the

appliance to a local collection point or obtain information from a specialist retailer.

* The manufacturer reserves the right to make minor changes to product design and technical specifications without prior notice unless these changes significantly affect the performance and safety of the prod-
ucts. The parts described / illustrated in the pages of the manual that you hold in your hands may also concern other models of the manufacturer's product line with similar features and may not be included in
the product you just acquired.

* Please note that our equipment has not been designed for use in commercial, trade or industrial applications. Our warranty will be voided if the machine is used in commercial, trade or industrial businesses or

for equivalent purposes.

* To ensure the safety and reliability of the product and the warranty validity, all repair, inspection, repair or replacement work, including maintenance and special adjustments, must only be carried out by tech-

nicians of the authorized service department of the manufacturer.

* Always use the product with the supplied equipment. Operation of the product with non-provided equipment may cause malfunctions or even serious injury or death. The manufacturer and the importer

shall not be liable for injuries and damages resulting from the use of non-conforming equipment.
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Fevikég O8nyieg Aodaleiog

Npoewdomnoinon! Katd t Xxpron nAeKTpLKWV pyaleiwy, MPENEL MAVTA va tThpoUvtal oL Baoikég podpuldlels aodaleiag, cupunepAapuBavoprévwy Twv
TOPOAKATW, yla va HelwBel o kivbuvog rupkaytdg, NAekTtpomAngiag Kat Tpauvpatiopol. AlaBdote OAeg aUTEG TIG 08nyieg pwv amod tn Aswtoupyio Tou
npoiovtog Kat pulagte Tig 06nyieg autég yia peAlovtikn avadopd i yia xprion tpitwv. MNa aocdalei Asttovpyieg:

1. Xwpog epyaoiag

a. Alatnpeite tv reploxn epyaoiag kaboapr kat KaAd pwtiopévn. OL AKATAOTATOL KAL GKOTELVOL XWPOL AOTEAOUV OULTia OTUXN UATWV.

B. EmBewprote to mePBAANOV TOU XWPOU epyaciag. Mnv ekBETeTe Ta NAEKTPLIKA epyaleia otn Bpoxr. Mnv XxpnollomoLeite NAeKTPLKA epyaleia o€ LYPEG
1 Bpeyuéveg tonoBeoieg. Alatnpeite tov XWwpo epyaciag KaAd wTlopévo. Mnv XpnOLUOTOLEITE NAEKTPLKA epyaleia 08 XWPOUG OMOU UTIAPXEL KivEuvog
TPOKANGNG TUPKAYLAG 1 EKPNENG.

Y. Mnv Xpnoluomoleite NAEKTPIKA €PYOAELQ O EKPNKTIKEG ATHOODALPEG, OMWG Tapoucia eUGAEKTWY LYpwY, agpiwv A okovngG. Ta NAEKTPKA epyoleia
Snuoupyolv omverpeg mou unopei va avadAE€ouv tn okovn Twv avabudoswy.

5. Kpatriote ta maudid og andotacn. Mnv eMTPENETE O€ MOPEUPLOKOUEVOUG va ayyilouv To epyaleio fi To kaAwdio eméktaong. OAOL oL TAPEVPLOKOUEVOL
TIPETIEL VAL KPATOUVTOL HOKPLA aTtd TNV TIEPLOXH.

2. HAektpikn aoddaiela

o. Ta BUopOTA TWV NAEKTPLKWV EpYAAEiWV TIPETEL va TALPLATOLV Ue TNV Tipila. MOTE Pnv TpomonoLeite To BUCHA LE OTTOLOVSHTIOTE TPOTIO. MNV XPNOLLOTIOLETE
Buopata mpooappoyeig (avtantopeg) yelwpéva o NAEKTPLKA epyaleia. Ta pn Tpomomnonpuéva BUopata Kal avtioTtoXa eMAEYUEVEG TIPLIEG LELWVOUV TOV
kivbuvo nhektpomAnéiag.

B. Npootateuteite and nAektpomAngia. AodUyeTe TV emadr TOU CWUATOG HE YELWUEVES ETILDAVELES, OTIWG CWANVEG, BEPUAVTIKA CWHATA, E0TIEG KaL Puyeia.
Yridpyet auénuévog kivbuvog nAektpomAnéiog edv To CWHA 00G Eival YELWUEVO.

Y. Mnv ekBétete ta nAekTpikd epyaleia otn Bpoxnt o€ uypEg ouvonkeg. H elco8og vepol oe éva NAEKTPLKO epyaleio auédvel tov kivbuvo nAektporAnéiag.

8. Mnv KaKopeTaxelpileoTte To KOAWSLO. MOTE YN XpNELUOToLE(TE TO KAAWSLO yla HeTadopd, TpaBnyua i arnoclvdecn tou NAeKTpLkoU epyaleiou. Kpatrote
T0 KOAWSL0 pakpld amd mnyég Bepuotntag, EAala,. AXUNPEG AKPEG N KvoUupeva pépn. Kateotpappéva i pmheypéva kohwdla auédvouv tov kivéuvo
nAektpomAnéiag.

€. Otav xpnowlonoteite éva NAeKTPIKO epyaAeio og eEWTEPLKO XWPO, XPNOLUOTOLAOTE €va KOAWSLO eméktacng katdAAnlo ya ewtepkn xprion. H xprion
KoOAwS1ou KATAAANAOU yLa EWTEPLKA Xprion. LeELVEL TOV KivSuvo nAektpomAngiog. Xpnotpomoleite mavta to epyaleio og cuvSuaoud pe pia Stdtaén mpootaociag
€vavtt pelpaTog SLapporng.

3. Mpoowrikn acddaAela

a. Na eiote mdvtote oe eypriyopon, TPOCEXETE TL KAVETE KOL VO XPNOLILOTIOLELTE TNV KO AOYLKHA OTav XELpileoTe €va NAEKTPLKO epyaleio. Mnv xpnotomnoLleite
€va NAeKTPKO gpyaleio dtav eiote Koupaopévol ) BploKeOTEUTO. TNV EMNPELX OUCLWY, AAKOON 1 dapudkwy. Mo oTyur anpooefiog KATA TO XELPLOUO
NAEKTPLIKWY EpyaAeiwv pmopei va 0dnyroeL oe coBapod MPOCWTTLKO TPAUMATIOUO.

B. Xpnotpormoteite e€omAtopo acdaheiag. Qopdte MAVIO TPOOTATEUTIKA Lot T pdtie.. O e§OMALONOG AohaAELOG, OTWE N HACKO GKOVNG, T AVTLOALGONTIKA
nanoutola aodaleiag, KPAVOS ) TO TTPOOTATEUTIKO AKONG TIOU XPNOLLOTIOLEITAL YLa TLG KATAAANAEG CUVONKEG, LELWVOUV TOUG TPOCWTILKOUG TPOLUUATLOMOUG,.
Y. Anoduyete tnv tuxaia ekkivnon. BeBawwBeite 6t o Stakdmtng ekkivnong Bploketat atn Béon amevepyonoinong npv cuVSECETE To UNXAvnua otny npida. H
peTadopd NAEKTPLKWY EpyaAeiwV e TO SAXTUAO 0TO SLAKOTTN 1 N oUVEEON NAEKTPLKWV EPYAAELWV TTOU £XOUV TO SLAKOTITN EVEPYOTIOLNEVO ATOTEAEL UV BN
attia coBapwv atuXNUATWY.

5. Adpatpéote omolobrmote KAeLSL puBULONG 1 yeVIKWG KAELSL Tipv evepyomot)oete 0 NAEKTPLIKO epyaleio. Eva kAelSi mou mapapével cuvdedepévo oe éva
TEPLOTPEDOUEVO HEPOG TOU NAEKTPLKOU EpyaAEioU UIMOPEL VO TIPOKAAETEL TPOU LATIOUO.

€. Mnv urtepBAANETE. AlATNPELTE TAVTA CWOTO AT KOLL TV LOOPPOTILA 00GAUTO EMTPETEL TOV KAAUTEPO EAEYXO TOU NAEKTPLKOU EPYAAELOU OE AMPOCGSOKNTES
KOTAOTAOELG.

ot. Na vtiveote owotd. Mn dopdte dapdld pouxa 1 KOOUAOTA, UITOPEL VO TLAOTOUV. OE KWVOUMEVQ UEPN. ZUVLOTATOL N XPON EAQOCTIKWY YOVTILWY Kot
aVTLOALGONTIKWY UTtoSNUATWY dtav epyaleoTe oe {WTEPLKOUG XWPouG. DopATe MPOCTATEUTIKO KAAUMUAL HOAALWV YOl VA GUYKPOTOETE TA LOKPLA LOANLAL.

7. EQv mapéxovtal CUOKEUEG ylo T oUVEEDN €YKOTOOTACEWV avappodnong kat cuhkhoyng okovng, BeBawwbeite 6Tl autég elval ouvdedepéveg kal
XPNOLLOTOLOUVTOL OWOTA. H Xpron aUTWY TWV CUGKEL WV UIOPEL VAL LELWOEL TOUG KVEUVOUG TTOU OXETL{OVTAL |LE T OKOVN.

n. XpNOWOTMOLE(TE OPLYKTAPES f MEYYEVN YLA VO CUYKPATEITE TO TEMAXLO Kotepyaoiag. Elval acdaléoTtepo amd To va Xpnolomoleite To xépL oag Kot
aneleuBepwveL Kat ta SU0 XEPLA yLaL TOV XELPLOKO Tou epyaleiou.

4. Xprion ka ppovtida NAeKTPIKWV Epyaleiwv

a. Mnv untepdopTWVETE AELTOUPYIKA TO epyaleio. Artodidel kaAUtepa kat acdoléoTtepa Ue Tov puBUO epyaciag yia tov omnoio mpoopiletal.

B. Mnv xpnotuormoleite To NAektpLkd epyaleio edv o SLakomTng Sev To evepyomolel Kat Sev To anevepyorotel. KaBe nhektpikd epyaleio mou Sev pmopei va
eleyyBel e Tov SLakomTn eivat emikivéuvo Kal TPETEL VAL ETILOKEUOTEL.

Y. Arnoouvdéote to BUopA Ao TNV TNy PEVUOTOC TPV oo omoladnmote puBuLon, alhayr e€aptnudtwy f anodrikeuon NAEKTPIKWY epyoAeiwy. AuTd ta
TPOANTITIKA HETPA Ao aAEiag HELWVOULV TOV KivEUVO eKKivnong Tou nAekTpLkoU epyaleiou katd AdBog.

5. AnoBnkeleTe ta Un Xpnotdomnotolpeva epyoleia. Otav §gv xpnotponolovvtal, ta epyoleia mpemel va anobnkevovtal oe oteyvd, umtepupwpévo f/Kkat
KAELWSWWEVO onpelo, pakpLd armo matdid.

€. ZuvTnpelte ta NAeKTPLIKA epyaleio. EAEyXETE yLa KOk EUBUYPAUULON f} CUVOPHOYH TWV KWVOUUEVWY HEPWY, Bpalon efaptnudtwy Kot kaBe GAAN Katdotaon
Tou propei va emnpedoel Tn Aettoupyia Twv nAekTplkwy epyadeiwv. EGv €xel urootel PAAPN, EMOKEUAOTE TO NAEKTPLKO epyaheio TPV amd onoladrnote
xprion. MoAAG atuxraTa TPoKAAOUVTAL ATd KAKWG CUVTNPNUEVA NAEKTPLKA EPYAAELQ.

otT. Alatnpeite ta epyaleia KOMAG axunpd kat kabapd. To CwoTd CUVTNPNUEVA KOTITIKA EPYOAELQ HE QUXUNPEG AKUEG KOTIAG €ival Alydtepo mBavo va
KOAAjoOULV Kat EAEéyXovTaL EUKOAOTEPQL.

{. XpnoluoroLeite To cwoto epyaieio. Mnv avaykalete uikpd epyaleia ) e€apthpata va Kavouv To £pyo evog epyaieiou Bapéwg tumou. Mnv XpnoLomoleite
epyaleia ylo okomoUg ou Sev poopifovTatl- yia mapadeLypa, NV XpnoLponoleite Slokompiova yla va koBete kKAadLd Sévtpwy 1 koppouc.

n. OL KATECTPOUUUEVOL SLAKOTITEG TIPETEL VAL avTIKaBIioTavVTAL O€ £va KEVTPO ETILOKEUWY EEUTINPETNONG TEAATWY. MV XpnolomnoLeite NAekTpLKd epyaleia mou
Sev pnopouv va evepyomnonBolv kat va amevepyornotnfouv.

6. Mnv adnvete ta nhektpikd epyaleia xwpig eniPAedn evw eival evepyorownpuéva. Na amevepyonoleite mAvTa To pyalelo Kol va TIEPLUEVETE PEXPL VO
akwntornotnBel mMAfipwg mpLv GpuyeTe.

L. Edv to kahwbLo tpododociag ExeL uTtOOTEL {N LA, TIPETEL VO AVTIKATAOTAOEL Le Eva 181KO KAAWSL0. AUTA UTopEiTe Vo Ta IPOopNBeUTEITE OO TOV KATOOKEUAOTH
1 OO TO AVTIOTOLYO TUAKA EEUTINPETNONG TIEAATWV TOU KATAOKEUAOTH. H QvTIKATAoTaon ToU KAAWSIOU EMLTPEMETAL LOVO QIO TOV KOTOOKEUAOTH, TO TUAUA
€€UMNPETNONG MEAATWY TOU Kataokeuaoth 1 amd e§ioou e€eldikeupévo kat eE0UCLOSOTNIEVO TIPOCWTTLKO.
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5. Service

a. KaAéote e€elSIKEUEVO TEXVIKO TIOU XPNOLUOTIOLEL YV oL OVTOAAQKTIKA VLol TNV ETILOKEUR TOU NAeKTpLkoU gpyaleiou oag. Etol Ba Staodaiiotel n owotn
Aettoupyia tou nAektpLkol gpyaleiou.

B. Npoooxn! H xprion e€aptnudtwy 1 MPOcBeTwv epyadeiwy eKTOC Ao eKeiva TTOU CUVLOTWVTAL OTO TAPAOV EYXELPISLO Hropel va oSnyroeL og avénuévo
KivEUVO TPAUMATIOMOU. XPNOLUOTIOLEITE HOVO YVAOLA AVTAAAQKTLKA.

MpdoBeteg 06nyicg acdaleiog

- NOTE MHN WEKAZETE MPOZ THN KATEYOYNZH MAPEYPIZKOMENQN - Moté pnv otoxevete To akpoduolo oe GAO dtopo f {wo. Moté punv adrvete To ompéL
va €pBelL oe Gueon enadn pe to Séppa.

- ZHMEIO ANADAE=ZHS - Auto o moTtoht Badng/bekaopol Sev mpEmeL va XpnOLLOTIOLELTAL YLa ToV PEKAOHO EUGAEKTWY XPpWHATWY KAl SLaAuTwV Le onueio
avadpAegng pikpotepo amd 21 °C.

- EZAEPIZMOS - Opovtilete mavta vo UTIAPXEL EMAPKNAG EEAEPLOUOG OTO XWPO EPYOCLOG KATA TOV PEKAOHO.

- AKPOODYZIO -Na kpatdte mdvta to akpoduoto otn B€on tou Katd T Xpron.

- AAMBANETE YNOWH 3AZ TO NEPIBAAAON TOY XQPQY EPFAZIAZ -Mnv xpnoLpomnoleite TotoAla Pekaopol 0g XWPOUE OOV UTIAPXEL KivBUVOC TupKayLag 1
€KpNENG.

-MPOZOXH A ONOIONAHIMOTE KINAYNO - Npocoxn o€ K&Be kivduvo ard to UALKO Ttou Pekdletal, cupBOUAEUTE(TE TLG oNUAvVoELg oTo Soxeio N Tig MAnpodopieg
TIOU TAPEXOVTAL ATTO TOV KATAOKEUQLOTH.

- MHN WEKAZETE TYXAIA - Mnv Yekdlete omoloSATOTE UALKO yLa TO 0Ttoio 0 Tuxov kivduvog Sev eival yvwoTtoc.

- XPHZIMOTMOIHZTE MPOZTAZIA MATIQN - XpnoLuomoleite mavta tThv KATAAANAN TTPOoTAGTA LATLWY YL VO KPATATE TOUG ETIKIVEUVOUG aToUE 1) avaBULAoELS
MaKpLd armd ta pdtia.

- ®OPATE MASKA - MMoté pn Xelpileote moTOAL PeKaoUoU xwpig va Gopdte HAoKA TPOCWITOU.

- MMPOSTATEYSTE THN AKOH 2AZ - Qopéote wroaoTideg AV n NXNTKN Ttieon unepPaivel ta 85 dB(A).

- ZYNTHPEITE TA EPTAAEIA ZAS - Alatnpeite tomLoToAL BekaopoU, To Soxelo xpwuatog Kat Ta akpoduota kabapd. Mnv kabapilete pe eldAekta Uypd pe
onueio avadAegng pikpotepo anod 21 °C. EAéyxete meplodikd,to kaAwsio tpododooiog Katl av EXeL TUXOV UTOOTEL {N|LA, AVTLKOTAOTAOTE TO LE TNV cuvSpoun
e€elbkeLEVOU TEXVLKOU.

- TYMNEZ OAOTES -Moté punv Wekdlete kovtd og yuuvn dAdya fi oe.dAoya TAGTO GUCKEUNG.

- KAMNIZMA -Moté pnv kamvilete evw PekdleTe.

- APAIQZH - Alafdlete AVTOTE TLG CUOTAOELG 1 TLG.08NYLEG apaiwonG TOU. KATAOKEUAOTH TOU XPWLATOG TPV Ao TN XPron XPWHOTOG )} AAAWY UALKWV.

- AMOZYNAEZH AMNO TO HAEKTPIKO AIKTYO - Ndvta va artocuvdéete to Buopa and tnv npila, dtav yepilete o Soxeio xpwpatog f 6tav kabapilete To motoA
Yekaouou.

- Anocuvdéete Tn cuokeun otav dev Yekdlete - AlodUYETE Vol AELTOVPYELTE TN LOVASa HE TO KOUUTIL pUBLOU pong AR PWG KAELOTO yLoL OTIOLOSHTIOTE XPOVLKO
Sidotnua.

Eav to kaAwdLo tpododooiag eivatl Kateotpappévo, Ba IPEMEL va avTIKATAoTaOEL amno éva l81ko KaAWSLO i SLdtagn MOPEXOUEVN AT TOV KOTOLOKEVA.OTH
1 T0 €§oucLo80TNUEVO TUANA Service.

ZKomoU eV Xprion

TeXVIKA XpOaKTNPLOTIKA

EriukdAudn uAtkwv KatdAAnAwv ya xprion

Xpwpoata pe Bdon vepd kat Stallteg, dwipiopata, actdpla, xpwpata 2 | Moviélo BPG9100
ouotatikwy, Stadavr dwipiopata, GVIPIOUATA QUTOKWVATWY, OTEYOVWTLKA \ —5
Badng kaL cuvtneNTKE oteyavoroinong EVAoU. Ovopagtikn exug Eicosou 800 Watt

) ; , , Ovopaotikh tdon fouxvotnta 4 220-240V (~) - 50 Hz
YAwk& eruk@Audng akat@AAnia yia xprion

Xpwpata toixou (yohaktwpata) K.AT., ahkaAkd kat 6§va xpwpata (uroytég). | Aoxeio Badng (xpwpatog) 800 ml
. . , Mé ) 900 ml/min
I616TNTEG YOV Kal SovicEWY eylot pon /
MéyLoto §woeg 80 din/sec
Emtinedo nxntkng mieong Lopg: 84,0 dB (A), K=3 dB(A) Mrikoc kahwSiou 20m

Emninedo woxvog fixou L, : 95,0 dB(A), K=3 dB(A) 1 e, KOTEMO pETPNONG EHE0UC,

1 tep. 1,8 m mAaotikol cwAnva,
1 tep. {wvng avaptnong WHou
1 tep. ® 2,6 mm akpoduoiou

Exmournég Sovroswv: <2,5 m/s?, K=1,5 m/s? MNep\apBavovrat:

AutAn povwon

Xprion
1. Npostolpacio tov UAkoU erk@Audng

Mpwv a6 tov PeKAOHO, TO UALKO TIOU XPNOLUOTIOLELTAL UITOPEL va XPELAoTEL va apatwBel e Tov KATAAANAO SLaAUTN, OTwE OpILleTaL OO TOV KATAOKEUAOTH TOU
UALKOU.

_.-i i'._'. Note pnv unepPaivete ta GpLa oTiG CURBOUVAEG apaiwong tou Sivovtal and Tov KATAOKEVAOTH TG EMKAAUYNG.
-
. A

Znueiwon: To UALKO TTOU TIPOKELTAL VO PEKAOTEL TTPEMEL TTAVTA VO 0TPAYYIZETAL YO VO AITOMAKPUVOOUV TUXOV aKaBapGCIieg OTO XPWHA/MITOYLAE IOV UTOPEL vaL
€l0€NBouv Kat va dppdéouv to cvotnua. Ol akaBapoieg 0to xpwpa/urnoyld Ba odnyroouv oe kakf anddoon Kat Kako dwiplopa.
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0d&nyieg apaiwong

YAko

Xpovog Staduyng (6sutepoderntay)

2x. 1

BepvikiL eAaiou

25-45

Actapt pe Baon €Aato 30-50
Bepvikt 20-55
Bepviky/Adka 25-40
KnAiSa ehaiou Aev anatteitat apaiwon

MOVWTIKO XpwHa

Agv amnatteitol apaiwon

MoAvoupebavn

Agv anatteital apaiwon

To onueio avadAeéng Tou ekAoToTe UALKOU TipEmeL va ivat 21° C
uPnAdtepo

> Kpatriote to KUTeAAo SoKLUAG PNAAQ KAl LETPROTE TO XpOvo o€ SeutepOlemTa péXPL va abeLAOEL TO UYPO. O XpOVOG aUTOG ovopaletal "Xpovog Staduyng oe
SeutepoAenta (Runout Time in Seconds)".

Inueiwon : AvakatéPte KAAQ T0 UALKO PEKACHOU TIPLV LETPIOETE Kol YEUIOETE TO So)XEio.

2.'Evapén Aettoupyiog

Mpw ard tn olvvdeon pe to Siktuo, BePatwBeite 6tL n tdon - Fw .
tdon tpododooiag eivat ibia pe Ty T mov Avaypddetatotny | iy, Ty e {
TIWVOKIS A OVOUAOTIKWY MEYEBWV. ;.L‘;‘ E::il -L | r -;!: .
, o o -
[t [ ¥
1. TomoB£tnon tou eVKAUMTOU CWANRVa aEpa. ELoAyETE pe .|_H T -.,.'r

ovodLEn to oluVEEcHO Tou CWANVA 0€Pa OTLG 'CUVSESELG TOU 1
HNXQVARATOG KAl TOU TILOTOALOU PEKAGHOU. |

2. ZePbwote To Soxelo amd TO TUOTOAL  PEKAOUOU, 0 = {

euBuypappilovtag to cwAva avappddnong. To MEPLEXOHEVO ¥ 1 | : e |

Tou Soxeiou mpémeL va Pekaotel oxeSov mARpwe. Otav Yekdlete ] \ ] = .
0pL{OVTLEG ETILDAVELEG, OTPEYTE TO CWANVA avappodnaong mpog | IX. 2

Ta gunpog (A). Otav Yekalete aviikeipeva oe LPOC TAVW ATIO

T0 KEPAAL, oTpEYTE TO CWANVA avappodnong mpog Ta icw (B).

3. Pifte 1o mposTolpaopévo UALKS erkdAuding kat Bdwaote

10 Soxelo odxtd oto MOTOAL PekaopoU.

4. TomoBetiote TO MNYAvnua povo oe emimedn, kabapn
empdvela. AladopeTikd, To pnxavnua Ba prmopoloe va

anoppodrioeL okovn K.ATL

5. PuBuiote tn puBuion (emloyéa) Pekaopol OTO TLOTOAL
Pekaopou.

“\u“ g
2x. 3

PUBuLON

SHMANTIKO: Tpewg Oladopetikég pubuioelg Séoung
Pekaopol pumopolv va ermAeyolV oTo TILOTOAL PEKACHOU,
avaloya e TV epappoyn Kot TO OVTIKE{LEVO-OTOXO.

Mortifo Yekaopol

9 WWW.BORMANNTOOLS.COM
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6. Miéote tov Stakomtn ON/OFF oto unxdvnua kot Eekviote tn Badn.
7. PUBuLON tou Bykou UAKOU.

PuBpiote Tov 6yko UAKOU TtepLoTpEdOoVTag TO KOU T pUBULONG OoTN
OKaVEAAN.

3. Texvikn PeKACHOU

e To anotéAeopa tou Pekaopol efaptdtal o€ peydlo Badud amnd tnv opoAotnta Katl tThv
kaBaplotnta tng emidpavelag mou mpokettal va Pekaotel. Q¢ ek ToUTOU, N EMLPAVELD TIPETEL
VOl TIPOETOLUATETAL TIPOCEKTLKA KaL Vo Statnpeitatl armaAAayévn and okovn.

® KaAUte OAeG TIG eTLDAVELEG TTOU SEV TPOKELTAL VAL PEKAGTOUV.
® KaAUTE ta OTEpWHATA TwV BLOWV 1 TTAPOUOLA LEPN TOU OVTLIKELUEVOU-OTOXOU.

® JUVLOTATOL VO SOKLLACETE TO TILOTOAL PEKAGHOU GE XAPTOVL 1 TTapOUOLAL ETILHAVELD YLOL VOL
Bpeite T cwoth PUBULON. ZNUAVTIKO: ZEKIVIOTE TOV PEKAOTHUO £§w ard TNV TTEPLOXT) OTOXOU
KoL armopUYETE TOV SLOKOTITOUEVO PEKAOUO LECAL BTNV TLEPLOXT| OTOXOU.

® SwoTo (Ewk. 6 a) Dpovtiote va KpaTATe TO.TUOTOA PekaopHoU o€ .0poLdopdn amooTaon
niepimou 10 - 30 cm artd TO AVTIKEIUEVO-0TOXO.

® NdBog (Ew. 6 B) - loxupn cucowpeuon opixAng Wekaopol, avopolopepdn molotnTa
emLpAaveLlag.

® Mua opolopopdn kivnon Tou ToToAlol PeKaoHOU €XEL WG ATTOTEAECHA pLat OptoLopopdn
mnolotnta enidaveLag.

e Otav cuoowpeVeTal UALKO emiikdAudng oto akpoduaolo (A) kat otnv. kKahUTttpa.aépa (B)
(Ek. 7), kaBapiote kat ta U0 pépn pe Stalltn i vepo.

AwaKomA gpyaciog

® ATtevepPyOToLOTE TO Epyaleio
® ToroBetrote to MoTtoAL Badrg/Pekaopol otnv Béon tou.

O£0n €KTOG Asttoupyiag Kat KaBapLopog

1. ATteVEPYOTIOLOTE TO UNXAvna. EVEPYOTIOLAOTE TO MPOOTATEUTIKO OKAVEAANG
£€T0L WOTE TO UAKO EMUKAAUYNG OTO TILOTOAL PEKACHOU vV pEEL TIoW 0To SoXE(o.
2. ZeBldwote 10 Soyelo. AdeldoTe TUXOV evamopeivav UAKO emkaAudng micw
oto Soxeio UAKOU.
3. KaBapiote to Soxeio kat to cwAfva tpododoaciag e pia Bovptoa.
4. Pi€te SLaAUTN i vepo oto Soyelo. Bildwaote ava to doxeio.

Xpnotpomnoleite povo SLaluteg e onpeio avadpAeéng navw and 21°C
5. EVEpYOmMOLAOTE TO pnXavnua kot Pekaote tov SLKAUTN 1 To vepd oe €va
Soxelo ) og éva mavi.
6. EmavaAdBete tnv mopandvw Stadikacia €wg 6tou o SLaAltng rj To VEPO TTou
Byaivel and to akpodloLlo va sival kabapdc/kabapo.
7. ATIEVEPYOTIOLOTE TO NXAVN QL.
8. ITn ouveéxela aSeLdoTe evieAwG To SOXELO. AlaTnpElte MAVTOTE TO ohpayLoua
tou Soxeiou eAeVBepPO armd UTIOAELPpATA UAKOU ETILKAAUYNG Kol EAEYXETE YLOL
(G i
9. MiéoTe MPOG Ta KATW TO KOUUTIL ypriyopng aneleuBépwong kat tpapnéte mpog
Ta £€W TO UMPOOTVO PEPOG TOU TILoTOALOU Pekaopol. Kabapiote To oxoAaoTikd.
10. KaBapiote 10 e§WTEPLIKO HEPOG TOU TILOTOALOU PEKACHOU KaL TOU Soxelou pe
€val avi EUMOTIONEVO e SLOAUTN 1 VEPO.
11. ZeBbwote to maguddt cuvdeong Kat adatpéote TNV KAAUTITPO A€PA KOL TO
akpoduaolo. KabBapiote to Kamdkt agpa Kot To akpodUaolo e pa Bolptoa Kat
SLaAltn 1 vepo.

MPOZOXH! Moté pnv kaBapilete to akpodlolo N TG onég pong agépa oTo
TIOTOAL PEKACHOU PE AUXUNPA LETAAALKA avTiKEipevaL !

10 WWW.BORMANNTOOLS.COM
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Zuvtipnon

1. Avtikataotrote 1o $piktpo aépa

ANGETe To diltpo aépa edv eival Aepwpévo. AUOTE T OTEPEWON TOU KOAUUUATOG Ord TO
pnx&vnua, tonobethote To GIATPO a€pa TO KAAUUUA. STIPWETE TO KAAU MO THOW OTO UNXAvN .

MPOEIAOMNOIHZH! MNoté un Asttoupyeite to pnXavnpa Xwpig to ¢iltpo aépa kabwg puropei va
avappodpnBouv akabapoicg KaL va EMNPENCTEL N AELTOUPYIC TOU UNXAVAIOTOG.

2. Eniduon npoBAnpdtwy

Agv Byaivel UAKO erukdAudng amno to
akpoduolo

H. pUBuLoN tou dyKou Tou UAkOU €xeL otpadel oAU mpog
Ta Katw (-),

SwAnveg tpododoaiag xahapog

Agv UTLAPXEL CUCBOWPEVON TlieoNG oTo SoXeio

MoAU vPNAG LEWEEGTOL. UALKOU eTttkdAuding

Eniluon npoBAnpdtwv
NpofAnua Autia Enilvon
To akpoduaolo ExeLdpdtet KaBaplopdg
Dpaypévog cwinivagipododoaoiog KaBaplopodg,

STPEYPTE TIPOG TNV TIAVW TAEUPA (+)
KaAUtepn torobétnon
SVodiEn/oteydvwon Soxeiou
Apaiwon UAkoU emkdAuding

To UAKO eTukaAuPNG oTtdlet and to

Akpoduaoto xahapd
Akpoduaoto dpBapuévo

SuodiEn akpoduaciov

0 Yekaopog BLattépwg xovopoeLdng

‘Oykog UAKOU TIOAU peyaog

AkaBapoieg oto akpodpuoLo
DOiktpo aépa oAU Aepwpévo
MoAU pikpn mieon oto oxeio

akpodpUoLo JUYKEVTPWON UALKOU eTkaAUdng otnv kaAUTTTpa aépa, AvTikatdotaon akpodpuciou
akpodUoLo f Kapditoa KaBaplopdg
1§w6eG UAKOU emkdAuing oAU uinAd Apaiwon

Ttpidte TV Bida puBULONG Oykou UAKOU TPOG
TN K&TW TAELPA (-)

KaBaptopdg

AvTlkatdotoon

SuodiEn/oteydvwon Soxeiou

NepLBaAAovTikr tpooTacia

H ouoKeun Ko Ta EEAPTAMATA TIPETIEL VAL AVOLKUKAWVOVTAL LE TPOTIO PLALkd Tipog to meptBAAlov.
Mnv artoppinTeTe TN cUOKEUR paldl e T OLKLAKA artoppippata. Yrootnpiéte tnv npootacia tou
TePLBANOVTOC HETODEPOVTAG T CUCKEUT OE £Va TOTILKO onpeio cuAoyNG i AdBeTe MAnpodopieg
amo €vav eEELBIKEUEVO EUMTOPO ALAVLKAG TIWANCNG.

*0 katookevaotg Statnpel o Sikaiwpa va mpaypatonoost Seutepelouceg aANayEG 0TO OXESLAOUO TOU TIPOIOVTOG KA OTOL TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKG XWPI§ Ttponyoupevn eldomoinon, ektog v oL aAAayEg
QUTEG EMNPEAOUV ONPAVTIKA TNV artddoon kat Aettoupyia acdpalelag Twv poidviwy. Ta e§apthipata ou nepypddovrat / anetkovilovrat otig 0eAISEG TOU EYXELPLOIOU TIOU KPOTATE OTAL XEPLAL OAG EVOEXETAL VOL
adpopouV Kat o GANQ LOVTEAQ TNG OELPAG TTPOLOVIWY TOU KATAOKEUQOTH, E TAPOHOLO XOPOKTNPLOTIKA, Kot EVEEXETOL Va unv TiepAapBAvovTatl 0To TPoidV Tou POALG ITOKTHOOTE.

* NaBete umodn Ot o eEOMAONOG HaG SeV EXEL OXESLOOTEL yla Xprion O EUTIOPLKEG, ETOYYEALATIKEG I} BLOMNXOVIKEG EdappoyEG. H eyyUnor pog Ba akupwBei av to Poidv XpnOLUOTOLETAL O EUTTOPLKES,
EMOYYEALOTIKEG 1) BLOUNXAVLKEG ETUXELPHOELG I} VL& AVAAOYOUG OKOTIOUG.

* T va Staodaliotei n aoddleta ka n aflomiotia Tou TPoidvTog KaBwe Kat n LoXVG tTng eyyUnong OAeg oL epyacieg emSLopOwaong, EAEyXOU, ETILOKEUNG 1} QVTLKATAOTOONG CUMMEPAABAVOUEVNG TNG CUVTAPNONG
KO TWV ELSIKWV pUBPicEWVY, TIPEMEL VOl EKTEAOUVTOL LOVO aTto TEXVIKOUG TOU EE0UCLOSOTNUEVOU TUAKATOG Service ToU KATOOKEVAOTH.

* XpnolomnoLeite mAvTa To PoidV Le TOV apeXOHEVO eOMALOHO. H Aettoupyia Tou TPoidvTog He Un-ripoBAemtopevo eEomAlopd eviéxetal va pokoAéoel BAGRN f akdpa kat 6oBapod TPaupatiopo fi Bdvato. O

KATOOKEVAOTAG KAl 0 ELoaywyéag oudepia euBUVN GEPeL yLa TpaUpaTIopoUg Kot BAABEG TTOU TTPOKUTITOUV atd TNV Xprion pn ipoBAenopevou e€omAlopou.
1 WWW.BORMANNTOOLS.COM [EORMANN
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TAPAHUMA

To3n ypes e KadyecTBeH NPOAYKT. Toi e MpoeKTMpaH B CbOTBETCTBME C
OefCTBalMTE TEXHWYECKM CTaHAApTM M e HanpaBeH BHUMATe/NHO npwu
M3MoN3BaHe Ha HOPMaHW, KayecTBeHM MmaTepuanu. FapaHUMOHHUAT CPOK
e 24 meceua v 3anoysa Aa Tede OT JaTaTa Ha MOKyMKaTa, KOATO MOXe Aa
6ble MoTBbpAeHa C KBWUTaHUMA, bakTypa WMAM AOKYMEHT 3a gocrtaska. Mo
Bpeme Ha TO3M rapaHUMOHEH Neproa BCUUYKM QYHKLMOHAHUN TPELLKM, KOUTO,
BbMPEKM BHMUMATENHOTO TPeTMpaHe, OMMCAHO B HALIETO PbKOBOACTBO 3a
eKcnnoaTtaums, ca NPoOBEPUMM Mopaan MaTepUanHu HegoctaTbum, Wwe 6baat
OTCTpaHeHu OT HaluWsA cepBM3eH nepcoHas. MapaHuuaTa npuema popmara, B
KOATO AedeKTHUTE YacTh We 6baaT PEMOHTUPAHWN MU 3aMEHEHM C NepdEKTHI
yactn 6e3nnaTHO Mo Hale ycmoTpeHue. NMogMeHeHUTe YacTy We CTaHaT Halwa
cobCcTBEHOCT. PeMOHTHUTE paboTh MM NOAMAHATa Ha OTAENHM YacTU HAMa
0@ YAbAXKAT rapaHUMOHHMA CPOK, 6e3 ToBa Aa AoBeae A0 3anoysaHe Ha HOB
rapaHUMOHeH nepuosa 3a ypeaa. 3a pesepsHM 4acTu, KOMTO morat ga 6baat
NoCTaBeHW, HAMA Aa 3anoyHe OTAesIeH rapaHUMOHEH CPoK. He moxem aa
NPeA/IoKMM rapaHLmMa 3a NoBpean n AedeKTn Ha ypeauTe Uan TEXHUTE YacTu,
NPUYUHEHUN OT M3MON3BAHETO Ha MPEKOMEPHa C1a, HENPaBUHO TPETUMpPaHe K1
obcnyxeaHe. ToBa BaXu 1 3a HecnasBaHe Ha PbKOBOACTBOTO 33 €KCMioaTauma n
WNHCTaNaLUMATa, KaKTo M pe3epPBHU U AOMbAHWUTENHM YaCTU, KOUTO HE Ca BK/IOYEHU
B HallaTa rama OT NPOAYKTK. B cnyyait Ha Hameca B MoaMdUKaLMKM Ha ypeaa oT
HeyMmb/JIHOMOLLEHWN MLa, rapaHumaTa Wwe 6bae npemaxHata. LLletn, kouto ce
Ob/XKAT Ha HenpasuaHO 6opaBeHe, HaTOBapBaHe M/IM eCTECTBEHO U3HOCBaHe,
ca M3K/IKoYeHN OT rapaHumaTta. LLeTn, npMunHeHn OT NpoM3BOAUTENS UAKU OT
nedekt Ha matepuana, we 6baat nonpaseHn Ggf NaljaHe Yypes pemoHT

3a cbXKaneHre HAMa A MOXKeM Aa npuemame ype
lapaHumMATa He MOKpPMBA 4acTu, KOUTO ca 06eKT N

CBbp}KETE Ce C LeHTbpa 3a noaapbikKka no-gony: Moanesx
npeamssecTue.

RO

GARANTIE
Acest aparat este un produs de calitate. A fost proiectat in conformitate
standardele tehnice actuale si a facut cu atentie materiale normale, de buna
calitate. Perioada de garantie este de 24 de luni si incepe la data cumpérarn

care poate fi verificatd prin chitant3, factura sau buletin de livrare. Tn hmp{

acestei perioade de garantie, toate erorile functionale, care, in ciuda tratame
tului atent descris in manualul nostru de utilizare, sunt verificabile din cauza
defectelor materiale, vor fi rectificate de personalul nostru de service post-van-
zare. Garantia ia forma faptului ca piesele defecte vor fi reparate sau inlocuite
cu piese perfecte gratuit, la discretia noastra. Piesele inlocuite vor deveni pro-
prietatea noastrd. Lucrdrile de reparatii sau inlocuirea pieselor individuale nu
vor prelungi perioada de garantie, deoarece nu vor duce la inceperea unei noi
perioade de garantie pentru aparat. Nu se va incepe nici o perioada de garantie
separata pentru piesele de schimb care pot fi incluse. Nu putem oferi o garantie
pentru defectiunile si defectele aparatelor sau ale pieselor acestora cauzate de
utilizarea fortei excesive, tratarea necorespunzdtoare si intretinerea. Acest lu-
cru se aplica si in caz de nerespectare a manualului de utilizare si a pieselor
de instalare sau de rezerva si accesorii care nu sunt incluse in gama noastra
de produse. In caz de interferentd cu modificirile aduse aparatului de citre
persoane neautorizate, garantia va fi anulatd. Daunele care pot fi atribuite ma-
nipuldrii necorespunzatoare, supraincarcarii sau uzurii naturale sunt excluse din
garantie. Deteriorarile cauzate de producdtor sau de un defect material vor fi
corectate gratuit, prin reparatii sau prin furnizarea de piese de schimb. Conditia
prealabild este ca echipamentul sa fie predat in asamblare si sa fie completat
cu dovada vanzarii si a garantiei. Pentru o cerere de garantie, utilizati numai
ambalajul original. Tn acest fel, putem garanta procesarea rapida si fira prob-
leme a garantiei. Trimiteti-ne aparatele post-platite sau solicitati un autocolant
Freeway. Din pdcate, nu vom putea accepta dispozitive care nu sunt platite post-
paid. Garantia nu acoperad piese care sunt supuse uzurii naturale. Dacd doriti sa
solicitati o garantie, sa semnalati defectiuni sau sa comandati piese de schimb
sau accesorii, va rugam sa contactati centrul de asistenta tehnica de mai jos: Pot
fi modificate fara o notificare prealabila.

NMK

FTAPAHUUIA

CTpaHa Ha HalwmMTe CEPBUCHU CNYKOW. MapaHLumjaTa e BO bopma Koja aedekTHUTe
[enosw ke 6uAaT NoNpaBeHn UM 3aMeHETM CO COBPLUEHM AeN0BM 6ecnaaTHoO no
Halwa AucKpeLuuja. 3ameHeTUTe AeN0BM Ke CTaHaT Hall COMCTBEHOCT. Monpasku
WM 3aMeHa Ha NOeAVHEYHW 4e/10BU HEMA [a rO NPOLONKAT rapaHTHUOT POK,
TYKY Ke pe3yaTvpa co 3anoyHyBakbe Ha HOB rapaHTEH POK 3a anapatoT. Hema aa
OTMNOYHE OAAENEH rapaHTEH POK 33 Pe3ePBHU 4e/10BM LUTO MOXKE [a Ce KopuUcTar.
He morkeme Aa NoHyAMME rapaHLmja 3a owTeTyBaka 1 AedeKTn Ha anapaTtute
WUNN HUBHWTE AEN0BU Npeau3BMKaHW of, ynotpeba Ha NpekymepHa cwna,
HenpaBuAEeH TPETMaH 1 cepBucKpa tbe. OBa MCTO TaKa BaXkKM U 33 HEYCNeXoT Aa
Ce ycornacat Co OnepaTUBHUOT MPUPAYHMK U MHCTANALMOHUTE UIN PE3epPBHUTE
1 MOMOLLHM e/10BU LITO He Ce BKNYYeHM BO HALLIMOT aCOPTUMaH Ha NPOMU3BOAM.
Bo c/yyaj Ha Npeykn BO NPOMEHWTE Ha anapaToT Of, CTPaHa Ha HEOBNACTEHU
Mua, rapaHumjata Ke 6uae noHuwTeHa. OwTeTyBakaTa WTO ce NPUNULWyBaaT
Ha HenpaBW/IIHO paKyBakbe, Haj ToBapere WAM NpupoaHa ynotpeba ce
WCKNYYeHU o rapaHumjaTa. OwTeTyBataTta Npeam3BrKaHu o4 Npor3BoAUTENOT
NN of, maTepujaneH gedekt ke 6uaat nonpaseHu 6e3 HaZOMeCT Co NonpaBkKa
unun co obesbeaysarbe Ha pesepBHU Aenosu. Mpeaycnos e AeKa onpemara e
npepageHa cobpaHu, a 3aBpLUM CO L0Ka3 3a Npoaarkba v rapaHumja. 3a 6aparbe
3a rapaHumja, KOpucTeTe ro OPUIMHANHOTO NakyBarbe. Ha Toj HauMH moxkeme
Oa rapaHtTvpame 6p3a U HenpeyeHa 06paboTKa Ha rapaHumute. Be monmme
ncnparteTe rv anapaTuTe NocT-nejg uav nobapajte HanenHuua co Freeway. 3a
»Kan Hema Aa moxkeme Aa npudaTtvme anapaTv Kou He ce nocTneja. fapaHuujata
He r'M NOKpWBa AEeN0BUTE WTO ce NMpeamMeT Ha NpupoaHo aberse. AKO cakate
na nogHeceTe 6aparbe 3a rapaHumja, 4a NpujaBuTe rPeLLKU AWM Aa HapadaTe
pes3epBHU AeN0BU UAU 40AATOLM, BE MOIMME KOHTAKTMpPajTe o LEeHTapoT 3a
npogasakbe nogony: NpeameT Ha NpomeHa 6e3 NpeTxoAHa Hajasa. HajaBa.

HUN

GARANCIA

Ez a késziilék mindségi termék. Ugy tervezték, hogy megfeleljen a jelenlegi
mszaki szabvanyoknak, és gondosan, normal, j6 min&ségii anyagokkal késziilt.
A jotallasi id6 24 honap, és a vasarlas napjan kezdédik, amelyet a kézhezvé-

észeik karosodasdra és hibdira a tulzott erd, a
iatt. Ez vonatkozik az Gizemeltetési utasitds
hzék alkatrészeinek meg nem felelésére is,
Junkba. Abban az esetben, ha a késziilék
A zavarnak, a garancia érvényét veszti. A

nem természetes kopas okozta karok nem
tartozna ﬁ Brtd vagy az anyaghiba altal okozott kdro-
kat a javitas 3 pota Deszerzése nélkil kijavitjak. Az el6feltétel az

hogy a beren ez;z{ SZEY ek, és az értékesités és a garancia igazolasaval
kiegésziiljon. A gardncid igényléséhez csak az eredeti csomagoldst hasznélja. igy
garantélhatjuk a gyors¢§z2bkkenémentes garanciafeldolgozast. Kérjik, kildje el
nekiink a késziiléket utdlag fizetett vagy kérjen Freeway matricat. Sajnos nem
tudjuk elfogadni a nem utdlag fizetett késziilékeket. A garancia nem terjed ki
a természetes kopdsnak kitett alkatrészekre. Ha garancidlis igényt kivan nyu-
jtani, hibakat jelenteni vagy potalkatrészeket vagy tartozékokat rendelni, kér-
juk, vegye fel a kapcsolatot az aldbbi értékesitési kdzponttal: ElGzetes értesités
nélkil valtozhat.



POL

GWARANCJA
To urzadzenie jest produktem wysokiej jakosci. Zostat zaprojektowany zgod-
nie z aktualnymi standardami technicznymi i wykonany starannie przy uzyciu
zwyktych, dobrej jakosci materiatéw. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce i
rozpoczyna sie w dniu zakupu, ktéry mozna zweryfikowaé za pomoca parago-
nu, faktury lub dowodu dostawy. W okresie gwarancji wszystkie btedy funkc-
jonalne, ktére pomimo starannego traktowania opisanego w naszej instrukcji
obstugi, sg weryfikowalne przez wady materiatowe, zostang naprawione przez
nasz personel obstugi posprzedaznej. Gwarancja ma forme, w ktérej wad-
liwe czesci zostang naprawione lub wymienione na czesci zamienne bezptat-
nie wedtug naszego uznania. Wymienione czesci stang sie nasza wtasnoscia.
Naprawa lub wymiana pojedynczych czesci nie przedtuzy okresu gwarancji, nie
spowoduje to rozpoczecia nowego okresu gwarancyjnego dla urzgdzenia. Nie
rozpocznie sie oddzielny okres gwarancji na czesci zamienne, ktére moga byc
uzywane. Nie mozemy zaoferowac gwarancji na uszkodzenia i usterki urzadzen
lub ich czesci spowodowane uzyciem nadmiernej sity, niewtasciwego traktowa-
nia i serwisowania. Dotyczy to réwniez nieprzestrzegania instrukcji obstugi i in-
stalacji lub czesci zamiennych i akcesoridw, ktore nie sg zawarte w naszej ofercie
produktow. W przypadku ingerencji w modyfikacje urzadzenia przez osoby nie-
uprawnione, gwarancja zostanie uniewazniona. Szkody, ktére mozna przypisac
niewtasciwej obstudze, nadmiernemu obcigzeniu lub naturalnemu zuzyciu, sg
wytgczone z gwarancji. Uszkodzenia spowodowane przez producenta lub wade
materiatowg zostang naprawione bezptatnie przez naprawe lub przez dostarcze-
nie czesci zamiennych. Warunkiem wstepnym jest przekazanie sprzetu w kom-
plecie wraz z dowodem sprzedazy i gwarancja.
uzywac tylko oryginalnego opakowania. W teg

lub zaméw naklejke na autostrade. Nie
urzadzen, ktdre nie sg optacane z dotu. G

jacym centrum obstugi posprzedaznej: Zastrzega si
rzedzenia.

ALB

GARANCI
Kjo pajisje éshté njé produkt cilésor. Wasshté hartuar né pérputhje me sta
dardet aktuale teknike dhe éshté béré me kujdes duke pérdorur materiale
normale, me cilési té miré. Periudha e garancisé éshté 24 muaj dhe fillon né

datén e blerjes, e cila mund té vértetohet me faturén, faturén ose dorézim(

Gjateé késaj periudhe garancie, té gjitha gabimet funksionale, té cilat, pérkund

trajtimit té kujdesshém té pérshkruar né manualin toné té funksionimit, jané
verifikueshém pér shkak té metave té materialit, do té korrigjohen nga stafi
yné i shérbimit pas shitjes. Garancia merr formén gé pjesét e démtuara do té
riparohen ose zévendésohen me pjesé té pérsosura falas, sipas gjykimit toné.
Pjesét e zévendésuara do té béhen proné joné. Puna e riparimit ose zévendési-
mi i pjeséve individuale nuk do té zgjasé periudhén e garancisé, por nuk do té
rezultojé né fillimin e njé periudhe té re garancie pér pajisjen. Asnjé periudhé
e veganté e garancisé nuk do teé fillojé pér pjesét rezervé qé mund té merren.
Ne nuk mund té ofrojmé njé garanci pér démtimin dhe defektet e pajisjeve ose
pjeséve té tyre té shkaktuara nga pérdorimi i forcés sé tepért, trajtimi dhe shér-
bimi i pahijshém. Kjo gjithashtu vlen pér déshtimet né pérputhje me manualin e
funksionimit dhe instalimin ose pjesét rezervé dhe aksesoré qé nuk pérfshihen
né gamén toné té produkteve. Né rast ndérhyrje né modifikimet e pajisjes nga
persona té paautorizuar, garancia do té higet. Démet qé mund t’i atribuohen
trajtimit té pahijshém, ngarkimit té tepért, ose konsumit natyror, pérjashtohen
nga garancia. Démet e shkaktuara nga prodhuesi ose nga njé defekt i materi-
alit do té korrigjohen pa pagesé me riparim ose duke siguruar pjesé kémbimi.
Parakushti éshté gé pajisjet té dorézohen té montuara, dhe té kompletuara me
provén e shitjes dhe garancisé. Pér njé kérkesé garancie, pérdorni vetém pa-
ketimin origjinal. Né até ményré, ne mund té garantojmé pérpunim té shpejté
dhe té geté té garancisé. Ju lutemi na dérgoni pajisjet me posté té paguar ose
kérkoni njé afishe autostradé. Pér fat té keq, ne nuk do té jemi né gjendje té
pranojmé pajisje qé nuk jané me kontraté. Garancia nuk pérfshin pjesé qé i nén-
shtrohen konsumit natyror. Nése déshironi té béni njé kérkesé pér garanci, té
raportoni gabime ose té porosisni pjesé rezervé ose pajisje, ju lutemi kontaktoni
gendrén pas shitjes mé poshté: Subjekti pér té ndryshuar pa njoftim paraprak.

HR

JAMSTVO

Ovaj je uredaj kvalitetan proizvod. Dizajniran je u skladu s trenutnim tehnickim
standardima i izraden je paZljivo koriste¢i normalne, kvalitetne materijale. Ga-
rancijsko razdoblje je 24 mjeseca i zapocinje datumom kupnje, Sto se moze
potvrditi potvrdom primitka, racuna ili dostavnice. Tijekom ovog jamstvenog
razdoblja sve ¢e funkcionalne pogreske, koje su unatoC pazljivom postupanju
opisanom u nasem prirucniku za upotrebu provjerljivo zbog materijalnih ne-
dostataka, otkloniti od strane naseg servisnog osoblja. Jamstvo ima oblik da
ce se osteceni dijelovi besplatno popraviti ili zamijeniti savrSenim dijelovima,
po nasem nahodenju. Zamijenjeni dijelovi postat ¢e nase vlasnistvo. Popravak
ili zamjena pojedinih dijelova nece produljiti jamstveno razdoblje, jer nece re-
zultirati novim jamstvenim rokom za uredaj. Nece zapocet zasebni jamstveni
rok za rezervne dijelove koji se mogu trositi. Ne moZzemo pruZiti jamstvo za
osStecenja i oStecenja uredaja ili njihovih dijelova uzrokovanih prekomjernom
silom, nepravilnim postupanjem i servisiranjem. To se takoder odnosi i na
neuskladivanje s uputama za uporabu i instalacijskim ili rezervnim i pomo¢nim
dijelovima koji nisu ukljuéeni u nas asortiman proizvoda. U slu¢aju ometanja ne-
ovlastenih osoba na izmjenama uredaja, jamstvo e se ponistiti. Ostecenja koja
se mogu pripisati nepravilnom rukovanju, preopterecenju ili prirodnom habanju
iskljuena su iz jamstva. Stete uzrokovane proizvodacem ili oitecenjem materi-
jala ispravit ¢e se besplatnim popravkom ili osiguravanjem rezervnih dijelova.
Preduvjet je da se oprema preda u sastavu, zajedno s dokazom o prodaji i ga-
rancijom. Za garancijski zahtjev koristite samo originalno pakiranje. Na taj nacin
mozemo jamditi brzu i glatku obradu jamstava. Posaljite nam uredaje naknadno
ili zatraZite naljepnicu autoputa. NaZalost, ne¢emo biti u moguénosti prihvati-
ti uredaje koji nisu pretplaéeni. Jamstvo ne obuhvaca dijelove koji su podloZni
prirodnom habanju. Ako Zelite podnijeti zahtjev za jamstvom, prijaviti kvarove ili
naruciti rezervne dijelove ili pribor, molimo kontaktirajte dolje prodajni centar:
PodloZzno promjenama bez prethodne najave.

SRB

TAPAHLUMIA

QBaj anapar je KBanMTEeTaH NPoun3soa. [JM3ajHNPaH je y cKnagy ca TPEHYTHUM
YKUM CTaHAapAnMa 1 paheH nax/brneo kopuctehn HopmanHe, KBanuTeTHe

OMMCaHOM Y Hallem ynyTcTBy 3a ynotpeby, BepoBaTHO
aTepujanHUX HefocTaTaka, oTknoHuhe of cTpaHe
lapaHuuja gobuja 0bavk ga he ce HeucnpasHu
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HaLWMM acopTum H@Q}l ¥¥0na. Y cnyyajy ometarba moguoukaumja ypehaja
oA, CTpaHe Heosna higs( ocoba, rapaHumja he ce noHWwTUTU. OwTeherba
Koja ce mory npunusan HenpasuIHOM PyKoBakby, npeontepehery wau
npupoaHom xabakby cy UCK/bydeHa u3 rapaHuuje. OwTteherba HacTana og cTpaHe
npowussohaya nnv owTtehera matepujana ucnpassbahe ce Uan nonpas/barbem
pesepBHUX AenoBa becnnaTHo. Mpeaycnos je ga ce onpema npeaa y cacrasy,
33je4HO ca [AOKasoM O MpoAdaju W rapaHuujom. 3a 3axTeB O rapaHuuju
KOPWUCTUTE CaMO OPUrMHANHO NaKoBakbe. Ha Taj HAaYMH MOKEMO rapaHToBaTu
6p3y v ratky obpagy rapaHuuja. Mowasmbute Ham ypehaje HaKHaAHO UK
3aTpa)KuTe HanenHuuy ca aytonyta. Haxanoct, Hehemo 6uTn y moryhHocTn
Aa npuxsatumo ypehaje Koju Hucy nnaheHw. FapaHumja He NoKpuea aenose
KOjW Cy M3N10XKeHN NpupoaHOM Xabakby. AKO Kenute Ja nofHeceTe 3axTeB 3a
rapaHuujom, NpujaBuTe rpeLlke UK HapyuuTe pesepBHe AeNoBe UK AoAATHY
onpemy, MOZIMMO KOHTaKTUpajTe A0 NPoAajHM LieHTap: Mory ce NpoOMeHUTH
6e3 npeTxoaHe Hajase.



Product Name:
‘Ovopa Npoidvrog:

Declaration of Conformity / AjAwon Zuppopdwong

Electric Spray Gun HVLP
HAektpko MotoAL Badric HVLP

Model / Movtého: | BPG9100 |
EN | EC- DECLARATION OF CONFORMITY SK | CE- VYHLASENIE KONFORMITY
T . Vyhlasujeme na vlastni zodpovednost, Ze vyrobok opisany v ¢asti “Technické udaje” je
We declare under our sole responsibility that the product described e it povec e P! o )
" ) - 5 ) X v stlade s nasledujicimi normami alebo $tandardnymi dokumentmi, podla predpisov
under “Technical Data” is In conformity with the following standards smernic:
or standardized documents and in accordance with the regulations:
D CE-KONFORMITATSERKLARUNG BG CE - AEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE
Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das unter ,Technische Daten” beschriebene Hwe aeknapupame Ha Halla OTTOBOPHOCT AMHCTBEHO, Ye NPOAYKTLT, ONUCaH B
Produkt den folgenden Normen oder standardisierten Dokumenten entspricht, gemaR den “TexHn4eckn AaHHU” e B CbOTBETCTBME CbC CIEAHUTE CTAHAAPTU UMW CTaHAAPTU3NPAHN
Bestimmungen der Richtlinien: AOKYMEHTH, CboBpasHO NpeanucaHuATa Ha AMPeKTUBUTE:
FR DECLARATION CE DE CONFORMITE RO DECLARATIE DE CONFORMITATE
Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit décrit sous «Données tech- Declaram pe propria rdspundere ca produsul descris in sectiunea “Date tehnice” este in
niques» est conforme aux normes ou documents normalisés suivants, conformément aux conformitate cu urmatoarele standarde sau documente standardizate, in conformitate cu
réglementations: reglementdrile:
SPA DICHARAZIONE DI CONFORMITA CE NMK EY-AEK/IAPALIMIA 3A COOBPA3HOCT
Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto descrito en “Datos técni- Co Halwa OAroBOPHOCT M3jaByBame AeKa NPOU3BOA0T ONULWAH NoA, “TexHnuku nogatoun” e
cos” cumple con las siguientes normas o documentos estandarizados, in base alle prescrizioni BO COMIACHOCT CO CIEAHUTE CTaHAAPAM UM CTaHAAPAN3NPAHU JOKYMEHTH, in conformitate
delle direttive: cu reglementarile:
IT DECLARACION DE CONFORMIDAD CE H U N EK-MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT
Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto descrito en “Datos Kizarolagos felelsségtinkkel kijelentjiik, hogy a ,MUszaki adatok” alatt leirt termék
técnicos” cumple con las siguientes normas o.documentos estandarizados, de acuerdo con megfelel az aldbbi szabvanyoknak vagy szabvanyositott dokumentumoknak, szabalyoknak
las regulaciones: megfelelGen:
SLO CE-IZJAVA O KONFORMNOSTI POL DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
Izjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da je izdelek, opisan pod’,Tehniéni.podatki, v skladu Deklarujemy, na nasza wytaczng odpowiedzialnosé, ze produkt opisany w “Danych tech-
z naslednjimi standardi ali standardiziranimi dokumenti, v skladu z dolocili smernic: nicznych” jest zgodny z nastepujacymi normami lub standardowymi dokumentami, zgodnie
z przepisami:
EL ARAwon cuppopdwong EK POR DECLARAGAO CE DE CONFORMIDADE
Ar])\d)vouus uTtevBuva dTLTo r[po'[(')v Tnou nsplvpd(d)srm 45 D/ecllarar,rjos slob nossa exclysiva responsabilidlade que o produto descrito em “Dad.os
i " , oy , E técnicos” estd em conformidade com as seguintes normas ou documentos padronizados, de
kedaAato “Texvikd XapaKTnpLoTikd' elval cupuBato Ue TG akOAoUBEG acordo com os regulamentos:
SLATAEELG TNG KOWOTLKAG 08Nyiag Kat pe Ta akOAouBa EVOPUOVIGHEVQL
KOVOVLOTIKA TTPOTUTIAL:
M LT DIKJARAZZJONI KE TA ‘KONFORMITA SRB ELy AEKNAPALUIA KOHOOPMMUTETA
Ahna niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li I-prodott deskritt taht “Data Teknika” M3y3eTHO 13jaBJbyjemo Aa je NpousBoz onucaH y ,TeXHUYKUM nogauuma‘ y cknagy ca
huwa konformi ma ‘I-istandards jew id-dokumenti standardizzati li gejjin, skond ir-regola- cnenehum cTaHaapaMma Uau CTaHAapAM30BaHUM AOKYMEHTMMA M Y CKNady ca nponucMma:
menti:
HR EC - 1ZJAVA O SUKLADNOSTI ALB EC - Deklarata e Konformitetit
Izjavljujemo da smo pod isklju¢ivom odgovornoscu da je proizvod opisan u ,Tehnickim Ne deklarojmé nén pérgjegjésiné toné vetém se produkti i pérshkruar né “Té dhénat
podacima“ u skladu sa sljedec¢im standardima ili standardiziranim dokumentima i u skladu s teknike” éshté né pérputhje me standardet e méposhtme ose dokumentet e standardizuara
propisima: dhe né pérputhje me rregulloret:
2014/30/EU - 2006/42/EC
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2005
EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1
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